Mrk
Chapter 14

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

"Hv  &¢ 10 mdoyxa, kat T alupua, pHetd 600  Auépag. Kal

bewe nak — [Macxa " — beckBacHuU-xne6 3a nBa OaHa "

G1510  G1161 G3588  G3957 G2532 G3588  GO106 G3326 G1417  G2250 G2532
¢fAtouv ol APYLEPELC kat ol VPOUUaTE, THOC altov v S0N\W
TpaXKaxy —_ NnpBOCBELUTEHNLN n —_ Kb ImKeBHULN KaKo Aa-ra Ha npesapy
G2212 G3588  G0749 G2532 G3588 G1122 G4459 G0846  G1722  G1388

Kpatnoavteg, AToKTelvwaolv.
YXBaTUBLLN ybujy
G2902 G615

Behu pak jo$ dva dana do pashe i do dana presnih hlebova; i traZahu glavari sveStenicki i knjizevnici kako bi Ga iz
prevare uhvatili i ubili.

&\eyov vép, Mp  év T gopth, MA_ mote  &otal BopuBog Tol
rosopaxy jep He Ha — npasHWK pa-He-6M Moxpga Hactana 6yHa —
G3004 G1063  G3361 G1722 G3588 G1859 G3361 G4219 G1510 G2351 G3588
Aaod.

HapoaHa

G2992

Ali govorahu: Ne o prazniku, da se ne bi narod pobunio.

Kal  dvtog avtod év BnBavig, ¢&v ™ olkig X{pwvog Ttol  Aempod,

7 Jok-6elle  OH y ButaHnjn y — kyhm  CumoHoBe — rybasor

G2532  G1510 G0846 G1722  G0963 G1722  G3588 G3614  G4613 G3588  G3015
KOTAKELEVOU altol, ANGev yuvh E&xouoca aA\dBaoctpov pOpou
OOK-je-cefeo-3a-CTO/IOM  OH nohe eHa Koja-je-umana nocygy-op-anabactepa mMupuca
G2621 G0846 G2064  G1135  G2192 G0211 G3464

vapdou  TOTWKAC ToAuTeNoDG ouvtpipaca THv  AAABaoctpov, katéxeev altol TAG

HapgoBor  npaeor CKynoueHor pa36VIBCCVI — nocyny n3nn-ra HhemMy Ha
G3487 G4101 G4185 G4937 G3588  G0211 G2708 G0846 G3588
KEDAARG.

rnasy

G2776

I kad be3e On u Vitaniji u ku¢i Simona gubavog i sedaSe za trpezom, dode Zena sa sklenicom mnogocenoga mira
Cistog nardovog, i razbivsi sklenicu izlivase Mu na glavu.

Aoav &¢ Tweg ayavaktolvieg TpoOG €autolg, Eig Tl n anwiewa  aldtn
bexy  nak HeKM  Koju-ce-ybyT/baxy Mehly  cobom Yemy uemy — pacunare OBO
G1510  G1161 G5100  G0023 G4314  G1438 G1519  G5101 G3588  G0684 G3778

tod pUpou  yEyovev?
— Mupuca 6u
G3588  G3464 G1096

A neki se srdahu govoredi: Zasto se to miro prosipa tako?
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5 ASVvato yap tolto TO pHUpov  Tipabfjval ETIAVW Snvapiwv  TpLakociwy,

Morao-je jep 0Baj — MUpUC  Ja-ce-npofa 3a-Bulle-of  AWHapa Tpucta
G1410 G1063 G3778 G3588 G3464 G4097 G1883 G1220 G5145
kat  60Bfvar Tolg TTwWYOIC. Kal  évefplu®@vto  auth.
" ja-ce-pa  — cMpomMacuma  wu npekopeBaxy je
G2532  G1325 G3588  G4434 G2532 G1690 G0846

Jer se mogase za nj uzeti viSe od trista grosa i dati siromasima. I vikahu na nju.

6 (o} 6¢ Incodg eimev, “Adete autry; T aUTR] KOTIOUG TIAPEXETE?  KAAOV
— a Ucyc pede OctaBute je 3aWTo  jOj MyKe 3afajete [ob6po
G3588 Gl161 G2424 G3004  GO863 G0846 G5101  G0846  G2873 G3930 G2570
g€pyov nfpydoato  év épol.

Leno  yuuHuna-je  3a MeHe
G2041  G2038 G1722  G1473

A Isus reCe: Ostavite je; Sta joj smetate? Ona ucini dobro delo na meni.

7 TmAvtote yap ToUug TTwYoULG Exete ped faut@v, kal  dtav Bé\nte  SUvaobe
YBekK jep — cMpomMaxe wumate ca cobom " kag-roq xoheTe  Moxete
G3842 G1063 G3588  G4434 G2192  G3326 G1438 62532  G3752 62309 G1410
altolc (mdvrtote) €0 Tolfjoat;, €uE  &6¢ oU TIQVTOTE  EYETE.

UM yBeK [O6PO  UMHWTK MeHe nak  HeheTe yBeK “umMatu
G0846 G3842 G2095  G4160 G1473  Gl161 G3756 G3842 G2192

Jer siromahe imate svagda sa sobom, i kad god hocete moZzete im dobro Ciniti; a mene nemate svagda.

8 0 goxev ¢roinoev.  TIpogéhafev  pupiocat O o®pA  pou  Elg OV
LLto je-morna yuyuHWna-je yHanpep-je nomasana — Teno Moje  3a —
G3739  G2192 G4160 G4301 G3462 G3588 G4983  G1473 GI1519  G3588
gvtapLacpov.
norpe6
G1780

Ona 3ta moze, ucini: ona pomaza napred telo moje za ukop.

9 aunv  &6¢ Aéyw  Oply, Otou gdv  knpuyxOi 1O ebayyéllov  €ig
3ancta nak Ka)keM Bam roe-rog  ce 6yne-nponosegano — eBaHhesbe no
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6lov  TOV  KOOpOv, Kal O ¢rolnoev  adtn, AaAnbAhocetat eig HVNHOoUVOV
uenom  — cBety " WTo  je-yymHuna oBa rosopuhe-ce  3a cromeH
G3650  G3588  G2889 G2532 G3739  G4160 G3778  G2980 G1519  G3422
authG.

He31H
G0846

Zaista vam kazem: gde se god uspropoveda jevandelje ovo po svemu svetu, kazace se i to za spomen njen.

10 Kal ’Tovdag ’lokapww®, © €lg TWv  Swdeka, amfABev  TPOC  TOUG
n Jyna NckapuoTt — jejaH og [BaHaecTopuue opfe Ka —
G2532  G2455 G2469 G3588 GI1520 G3588  G1427 G565 G4314  G3588
ApXLEPETS, lva  autdv Tmapadol autold.
npBOCBeLITEHMUMMA  [a ra ZEE! HUMa
G0749 G2443 G0846  G3860 G0846

I'Juda Iskariotski, jedan od dvanaestorice ode ka glavarima sveStenickim da im Ga izda.
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11 ol 6¢ akovoavieg €xdpnoav, kat  émnyyelhavto avt® dpyvplov  Solvad.
— a YyBLLIN obpapgoBalle-ce 1 obehalue My HoBaL, ba-pajy
63588 G1161  GO191 G5463 G2532  G1861 G0846  G0694 G1325
kat  &dnteL TO¢ avtov  e0Kaipwg mapadol.

" Tpaxalle Kako fa-ra  y-npaBo-BpemMe u3paa
G2532 G212 G4459  GO846 G122 G3860

A oni Cuvsi obradovaSe se, i obrekoSe mu novce dati: i trazaSe zgodu da Ga izda.

12 Kal T mpwTn AMEpa TV Aldlpwy, 0te 1O Taoya
7 — npsor naHa — BeckBacHuUx-xneboBa Kaga — nacxanHor-jarkeTa
G2532 G3588 G4413 G2250 G3588 G0106 G3753 G3588 G3957
g€buov, Aéyouolv aut® ol pabntat autol, Mol Bélelg  ameNBOvteg,
Knaxy roeope My —_ ydyeHunun Herosu F,u,e xXenuwl Oda-ogemMo
G2380 G3004 G0846 G3588 G3101 G0846 G4226 G2309 G0565

Etolpaowpey tva  dayng 1 maoya?
n-npunpemMnumo  ga jejews  — Macxy
G2090 G2443 G5315 G3588 G3957

I u prvi dan presnih hlebova, kad klahu pashu, rekoSe Mu ucenici Njegovi: Gde ¢eS da idemo da Ti zgotovimo
pashu da jedes?

13 kal  amootéNel  SUo TOV  paBntdv altod, kal  Afyel autolg, ‘Yrmayete
n wasne ABojuuy  of y4YeHunKa CBOjUX 1 roBopy ”M NpuTe
G2532 G0649 G1417 G3588 G3101 G0846 G2532 G3004 G0846 G5217

elg Thv  TOAwv, kal  amavifost Uplv - GvBpwriog, Kepdulov  0Udatog Baotddwv.
y — rpag " cpete-he Bac 4YoBeK Kpyar Bofe Koju-HOCH
G1519 G3588 G4172  G2532  GO0528 G4771  GO444 G2765 G5204 G0941

akohouBroate aut®.
Mohute-3a HUM
G0190 G0846

I posla dvojicu od u€enika svojih i rece im: Idite u grad, i sreSce vas Covek koji nosi vodu u krcagu; idite za njim,

14 kat  6rmou ¢dv  €logNOn, e€lmate @ olkobeomotn, o6t O Addokalog
" roe-rogf  [Aa yhe peunte — nomahuHy na — Yuuter
G2532  G3699 G1437 G1525 G3004 63588  G3617 G3754 G3588  G1320
Aeye,, Mol é€otwv 1O KaTtaAupd pou, Omou  TO Taoya HETA TV pabnt®dv
nnta froe je — coba Moja raoe hy Macxy ca — y4yeHnuuma
G3004  GA4226 G1510  G3588  G2646 G1473 G3699  G3588  G3957 G3326 G3588 G3101
Hou dayw?
CBOjUM  jecTn
G1473 G5315

i gde ude kaZite gospodaru od one kuce: Ucitelj veli: Gde je gostionica gde ¢u jesti pashu s u€enicima svojim?

15 kal  aotdg ULplv Sei&el avayatov Héya,  €OTpwpEVOV  ETOLPOV. KOl — EKEL
n OH he-BaM nokas3aTu ropry-coby BenvMKy MNPOCTPTOM CnpemMHy # Tamo
G2532  G0846 G4771 G1166 G0508 G3173 G4766 G2092 G2532  G1563

Etolpacate  AHiv.
npunpeMmnTe Ham
G2090 G1473

I on ¢e vam pokazati veliku sobu prostrtu gotovu: onde nam zgotovite.
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16 kal  €EfABov ol padntai, kat  ANBov  &ig Thy  TOA\v, kal  g0pov

n nsahowe — yyeHUun 1 johowe vy — rpag " Hahowe
G2532  G1831 G3588  G3101 G2532  G2064 G1519 G3588 G4172 G2532  G2147
Kabwg  eimev autolg, kal  Atoipacav e} TIaoya.

Kao-LITO WUM-peye UM n npunpemule — Macxy

G2531 G3004 G0846 G2532  G2090 G3588  G3957

IizadoSe ucenici Njegovi, i dodoSe u grad, i nadoSe kao Sto im kaza, i ugotoviSe pashu.

17 Kal  oylag VEVOUEVNG, EpXETal META TOV  Swdeka.
7 Kag-Be4ye HacTage aonasn ca — ABaHaeCcTopnuom
G2532  G3798 G1096 G2064 G3326 G3588  G1427

I kad bi uvece, dode sa dvanaestoricom.

18 kal  AVaKELPEVWY avtv, kat  €o0Bwvtwy, O ‘Incolg elmev, Aphv
7 LOK-CYy-CEeAenn-3a—-CTONIOM  OHM " jenm — Ncyc peuye  3awncTa
G2532  G0345 G0846 G2532  G2068 G3588  G2424 G3004  G0281
Myw  Oplv, 8Tl €lg 1S OpQV  Tapadwoel e, o €0blwv  pet’
Ka)xeM Bam aa he-me-jegaH  of Bac n3gatu MeHe — Koju-jege  ca
G3004  G4771  G3754  G1520 G1537 G4771  G3860 G1473  G3588  G2068 G3326
guod.

MHOM
G1473

I kad sedahu za trpezom i jedahu rece Isus: Zaista vam kazem: jedan od vas, koji jede sa mnom, izdace me.

19  fAp&avto Aumelobay, Kal  Aéyewv alt®, Ei¢ Katd  €lC, MATL EVW?
Moyewe  pa-cexanocre u rosoputn My jemaH no jeman  Ja-Hucam ja
G0756 G3076 G2532  G3004 G0846 G1520  G2596  G1520  G3385 G1473

A oni se zabrinuSe, i stadoSe govoriti jedan za drugim: Da ne ja? I drugi: Da ne ja?

20 06 6¢ gimev  avtolg, Eig v  Sdwdeka, o) ¢uBarmtopevog et
— a peye  uM JenaH of [JBaHaecTopuLe Koju  ymaue ca
G3588 G1161 G3004 G0846 G1520 G3588 G1427 G3588 G1686 G3326

¢uod  €ig T0 (Ev)  TPUPALOV.
MHOM Yy — jeaHo 6nymo

G1473 G1519 G3588 G1520 G5165

A On odgovarajuci rece im: Jedan od dvanaestorice koji umoci sa mnom u zdelu.

21 9t o MEV Yiog tod davBpwrmou Umdyel, kabBwg  yeypartat - Tepl
jep — 3aumcta CuH  — Yoseujn OANa3N  Kao-WTO je-HanucaHo o
G3754 G3588 G3303  G5207 G3588  GO444 G5217 G2531 G1125 G4012
avtold; oual 6¢ ™ avBpwrnw  ékelvw S ou o Yiog tod
HeMy  anu-Telko nak  — YyoBeKy OHOM npeko Kojer — v —
G0846 G3759 G1161 G3588  G0444 G1565 G1223  G3739 G3588 G5207 G3588
avBpwtiouv mapadibotar;, KaAdov  avt® el oUK g€yewnon o avBpwrtog
YoBeujn 6nBa-n3paH 6omwe  6u-my-6buno pa ce-Huje pogmo — 4YoBeEK
G0444 G3860 G2570  G0846 G1487  G3756 G1080 G3588  GO444
EKETVOC.

Taj
G1565

Sin Covedji dakle ide kao Sto je pisano za Njega; ali teSko onom Coveku koji izda Sina ¢ovecjeg; bolje bi mu bilo da
se nije rodio onaj Covek.
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22 Kal éoBuwvtwv avt®v, AaBwv  &ptov, elAoyhoag, Ekhaoev, kal  E6wkev
n LOK-Cy-jenn  OHU y3eBWKN xneb 611arocnoBmBLUX  NpPenoMu 1 nape
G2532  G2068 G0846 G2983 G0740 G2127 G2806 G2532  G1325
a0tolc, Kal  eimev, AdPete, ToOTO £oTwv  TO o®ud  pou.

UM " peye Y3amnte  0BO je — Teno Moje
G0846 G2532 G3004 G2983 G3778 G1510 G3588  G4983 G1473

I kad jedahu uze Isus hleb i blagoslovivsi prelomi ga, i dade im, i reCe: Uzmite, jedite; ovo je telo moje.

23 kat  AaBwv TOTAPlLOV, eUyaplotnoag &éSwkev  altolg, Kal  Emov €€ avtod
7 y3eBWN  Yyally 3axBannBLLN nage nm 7] niwe us Hbe
G2532  G2983 G4221 G2168 G1325 G0846 G2532 G4095  G1537 G0846
TIAVTEC.
cBu
63956
I uze ¢asu i davsi hvalu dade im; i piSe iz nje svi.

24 kal emev  adtolg, ToOté £otiv Tt aipd pou  THG  SaBAKng T
n peye UM OBo je — KpB Moja — 3aBeTHa Koja-ce
G2532 G3004  GO846 G3778  G1510  G3588 GO129 G1473 G3588 (1242 63588
gKYuwopevov  UTIEp  TIONQV.
nponuea 3a MHore
G1632 G5228  G4183
IreCe im: Ovo je krv moja novog zaveta koja Ce se proliti za mnoge.

25 4pfv  Neyw  Oply, OtL oUKETL oU HA Tw €K to0 yevAupatog TAG
3aucta  KaxeM Bam  Aa BUWeE  Hehy curypHo nutM of — popa —
G0281 G3004  G4771  G3754  G3765 G3756  G3361 G4095 G1537 G3588  G1081 G3588
apTteAou, Ewg  TAC NUépag ékelvng Otav autd Tvw  Kawov, iy
BMHOrpagor Ao — [aHa OHOr Kaga ra nujem Hosor —
G0288 G2193 G3588  G2250 G1565 G3752  GO0846  G4095  G2537 G1722  G3588
Baoweia To0  Oeol.

LlapctBy — Boxejem
G0932 G3588  G2316

Zaista vam kazem: viSe necu piti od roda vinogradskog do onog dana kad ¢u ga piti novog u carstvu Bozjem.

26 Kat  UOpvhoavteg, ¢EANBov  €ig 10 6pog TV EAALDV.
n OTMEeBaBLUM-XUMHY n3afjolle Ha — ropy — MacnuHoBy
G2532  G5214 G1831 G1519 G3588 G3735 G3588 G1636

I otpojavsi hvalu izadoSe na goru maslinsku.

27 Kal  Aéyel avutolc o ‘Inoolg, Ot Mavteg okavdahobrosobe
n rosopy UM — Ncyc Ja (@:]7] hete-ce-cabnasHuTun
G2532  G3004 G0846 G3588  G2424 G3754  G3956 G4624
&v ™ VUKTL Taltn> Ottt yeypartal, [Matd§w TOV  ToluEva,
y — Hoh oBYy jep je-HanucaHo Ypapuhy — nactupa
G1722 G3588 G3571  G3778 G3754  G1125 G3960 G3588  G4166

<év  €pol
y MeHe
G1722  G1473
Kat T
Vl —
G2532  G3588

Tpopata  StaockopriioBroovtat.
oBLe he-ce-pacnpmTn
G4263 G1287

IreCe im Isus: Svi Cete se vi sablazniti o mene ovu no¢; jer je pisano: udari¢u pastira i ovce Ce se razbedi.
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28 A4NAO  petd 1O gyepBfival  pe,  mpodfw opdg  elg thv  TaAhaiav.
anu nowro — yCKpCcHeM  ja npeasoavhy  Bac y — ranvnejy
G0235 G3326 G3588  G1453 G1473  G4254 G4771 G1519 G3588 G1056

Ali po vaskrsenju svom, ja idem pred vama u Galileju.

29 6 6¢ Métpog &édn avt®, El kat  mdvteg okavéahlobnoovtat,  GAN
— a Metap pede My N-ako ce-u cBuU cabnasHe anu
G3588 G1161 G4074 G5346  G0846 G1487 G2532 G3956 G4624 G0235

oUK  &yw.
Hehy ja

G3756  G1473

A Petar Mu rece: Ako se i svi sablazne, ali ja necu.

30 kat  Aéyel att®y o ‘Incolg, Aulv Aéyw oo,  O6tt  oU OfUEPOVY, TAUTN
7 rosopu My — Ncyc 3aucTa  Kaxem  Tu na ™ JaHac oBe
G2532  G3004 G0846  G3588  G2424 G0281 G3004  G4771 G3754 GA771  G4594 G3778
T VUKT,, Tiplv R 61¢ aAéktopa  dwvijoal, TPig HE arapvnon.

— Hohn npe  Hero pgganyt neTtao 3anesa Tpunyt hew-me 3aHMjekaTn
G3588 G3571  G4250 G2228  G1364 G0220 G5455 G5151 G1473 G0533

I reCe mu Isus: Zaista ti kazem: noc¢as dok dvaput petao ne zapeva tri puta ¢eS me se odreci.

31 6 6¢ EKTIEPLOOQG  ENAAeL, EQv  6€n, Me ocuvaroBavely ooy, o0
— a joww—-xapue ropopawe MW-ako Tpeba pa c-tobom-ympem c-Tobom  Hehy
G3588 G1161  G4057 G2980 G1437  G1163  G1473  GA4880 G4771 G3756
KA o€ amapvhnoopal.  woaltwg  6& Kat  mdvteg &Aeyov.

CUrypHO  Te 3aHunjeKkaTu NCTO-Tako MaK CBU roBopaxy
G3361 G4771  G0533 G5615 G1161 G2532  G3956 G3004

A on joS viSe govorase: Da bih znao s Tobom i umreti necu Te se odredi. Tako i svi govorahu.

32 Kat é&pyovtair &g xwpiov, 00 10 6vopa  TeBonuavi; kal Aéyet  TOIG
7 pnonase Yy MeCTO 3BaHO — NMMEHOM FeTcMMaHu n roBopwm —
G2532  G2064 G1519  G5564 G3739 G3588 G3686 G1068 G2532  G3004 G3588

padntalc  avtod, KabBioate (&g, £w¢ TpooeLEWHAL
yyeHuumma csojum  Cegute oBOe [OOK ce-nomMonnm
G3101 G0846 G2523 G5602 G2193  G4336

I dodo3e u selo koje se zove Getsimanija, i reCe u€enicima svojim: Sedite ovde dok ja idem da se pomolim Bogu.

’

33 kal TmapahapPdaver tOv  MNetpov kat  tov  TakwBov kat  tOV  Twdvvnv  pet
n y3nma — Metpa " — JakoBa n — JoBaHa ca
G2532  G3880 G3588  G4074 G2532 G3588 G2385 G2532 G3588  G2491 G3326

avtol; kat  fp&ato ékBapPelobar kai  adnpovelv.
coboMm 1 noye Ja-ce-yacaBa MU Tyryje
G0846 G2532  GO756 G1568 G2532  G0085

I uze sa sobom Petra i Jakova i Jovana, i zabrinu se i pocCe tuZiti.

34 kal Aéyet  altolg, Meplhumdg €otwv R Yuxn pou, Ewg Bavatou; peivate
n rosopy UM XanocHa-je je — dywa Moja  fgo cMpTY oCTaHuTe
G2532  G3004 G0846 G4036 G1510 G3588  G5590 G1473 G2193  G2288 G3306

08 Kal  ypnyopelte.
oBoe wu 6anjte
G5602 G2532  G1127
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I re¢e im: Zalosna je dusa moja do smrti; pocekajte ovde, i straZite.

35 kal TpoeNBwv pkpdv  Emumtev €mi TG YAG, Kal  TpoonUyeto iva, €l
n OoTULLlaBLLIN Masno nane Ha — 3eM/by " MOno-ce aa akKo
G2532  G4281 G3398 G4098 G1909 G3588  G1093 G2532  G4336 G2443  G1487
Suvatdv  éotw, TapENOn ar’ altod wpa.
je-moryhe je npohe on Hera — yac
G1415 G1510  G3928 GO575 G0846  G3588 G5610

I otiSavsi malo pade na zemlju, i moljaSe se da bi Ga mimoiSao ¢as, ako je moguce.

36 kal  &heyey, ABBa, o Mathp, mavta &uvatd OOl  TIOPEVEYKE TO
n ropopawie ABa — Oue cBe je-moryhe Tebu npoHecu —
G2532  G3004 G005~ G3588  G3962 G3956  G1415 G4771  G3911 G3588
motAplov todto am  éuod; A’ o0 Tl gyw  BéAw, AaMa Tl ou.
yaLuy oBy o)l MeHe anu  He wra ja xofy  Hero wta T
G4221 G3778  GO575 G1473  GO235 G3756 G5101 G1473 G2309  GO235  G5101  G4771

I govorasSe: Ava Oce! Sve je moguce Tebi; pronesi caSu ovu mimo mene; ali opet ne kako ja hoc¢u, nego kako Ti.

37 kal éEpyetat kal  eUplokel altoug KkaBevdovtag. kal  Aéyet Q) MNétpw

7 jonasu  u Hanasu nX roe-cnaBajy " rogopu — MeTpy
G2532  G2064 G2532  G2147 G0846 G2518 G2532  G3004 G3588  G4074

Y{pwv, kaBevdelg? ouk  loyuoag piav  Qpav  ypnyopfoal?
CuMoHe cnasall-nn HUCKU  MoOrao jemaH yac na-6anjeLu
G4613 G2518 G3756  G2480 G1520 G5610  G1127

I dode i nade ih gde spavaju, i reCe Petru: Simone! Zar spavas? Ne moZze li jednog ¢asa postraziti?

38 ypnyopelte kat  TmpooelxeoBe, iva  pA ENONte  €lg TIELPACHOV.  TO HEV

bawnjte n MonuTe-ce Aa He nagHete y NCKyLLerbe — 3aucTa
G1127 G2532  G4336 G2443  G3361  G2064 G1519  G3986 G3588  G3303
nvedpa  mpoBupov, A 6¢ oap§ A&obevng.

ayx je-BosbaH — anm Teno  je-cnabo

G4151 G4289 G3588 G1161 G4561  GO772

Strazite i molite se Bogu da ne padnete u napast; jer je duh srcan ali je telo slabo.

39 kal Tma\v ameNbwv, Tpoonugato, ToOV altov  Aoyov  ElTWV.
n oner oTULLaBLLN nomMonn-ce NCTUM NncTmm pednma peKaBLIn
G2532  G3825 G0565 G4336 G3588 G0846 G3056 G3004

I opet otiSavsi pomoli se Bogu one iste reci govoreci.

40 kat  TAAwv  ENBwv, ebpev  altoug kaBevSovtac. hHoav yap avt®v ol
n onetT  gowaswun Hahe  wux roe-cnaeajy bexy jep UM —
G2532  G3825 G2064 G2147 G0846 G2518 G1510 G1063  G0846 G3588
o0pBalpol katapapuvopevol, Kat  ovk  fdeloav T AToKpLO oLV avt®.
oun oTexane " He 3Haxy WwTa  ga-My-oaroBope My
G3788 G2599 G2532 G3756 G1492 G5101  GO611 G0846

I vrativsi se nade ih opet gde spavaju; jer im behu oci otezale; i ne znahu Sta bi Mu odgovorili.
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41 kal  épxetat  TO Tpitov, Kal  Aéyet  altolg, Kabelbete 1o Aoutdv - kat
" ponasm  — Tpehu-nyt  u rosopu um Cnasate-nim — jow 7
62532 G2064 G3588  G5154 62532 G3004 G0846 G2518 63588  G3063 62532
dvanaleoBe.  Améxel;,  HABev N wpa; 6ou, Tapadibotar 6 Yiog tol
noyvearte [ocTta-je powao-je — yac €BOo npepaje-ce — CvH —
G0373 G0568 G2064 G3588 G5610  G3708  G3860 G3588  G5207 (3588

avlpwriou,  €ig Tag  Xelpag TV QUAPTWAQV.
Yoseuju y — pyke — rpeLuHmKa
G0444 G1519 G3588  G5495 G3588  G0268

I dode tredi put, i reCe im: Jednako spavate i poCivate; dosta je; dode Cas; evo se predaje Sin Covedji u ruke

greSnicima.
42 ¢yelpeoBe, dAywpev; 1600, © mapadiboug  pe flyyikev!
YcTajte XajoemMo  eBO — M3[ajHUK MOj ce-npnbamxmMo
G1453 G0071 G3708  G3588  G3860 G1473  G1448

Ustanite da idemo; evo izdajnik se moj priblizi.

43 Kal €0Biug £t avtol Aaholvtog, mapayivetar 060 Toldag, €ig v

n ogMax  [JOokK OH-jolWl roBopaLue gonasun — Jyoa jedaH og

G2532 G2112  G2089  GO846 G2980 G3854 G3588  G2455 G1520  G3588
dwdeka, Kat  pet’  avtod o&yhog, petd payxalp®dv  kal  EUAwy, mapd  thv
ABaHaecTopuue w" ca HNM Hapon Ca Ma4yeBMMa n TO/balaMa 0 —
G1427 G2532 G3326 G0846 G3793 G3326 G3162 G2532 G3586 G3844 G3588
ApxLEPEWV Kal  TOV  YPOPMOTEWV KAl TV  TIPEOPUTEPWV.
npBOCBELUTEHUKA n — Kb MXXeBHUKa n — CTapLnHa
G0749 G2532 G3588 G1122 G2532 G3588  GA4245

I odmah, dok On joS govoraSe, dode Juda, jedan od dvanaestorice, i s njim ljudi mnogi s noZzevima i s koljem od

glavara svestenickih i od knjizevnika i stareSina.

44 Sebwkel  6¢ o} mapadiébolg autdv oloonuov  autolg,  Agywv: “Ov
pao-je nak  — n3aajHnNK HUXOB  3HaK nm rosopehn  Kora
G1325 G1161 G3588  G3860 G0846  G4953 G0846 G3004 G3739
d\Aow, autog ¢€otwy; Kpatfoate altov, kal  amayete  Aodal®g.
nosmybum  TO je-oH  yxBatuTe ra 7 ofBeauTe  CUIYpHO
G5368 G0846  GI1510  G2902 G0846 G2532  G0520 G0806
Iizdajnik Njegov dade im znak govoreci: Koga ja celivam onaj je: drZite ga, i vodite ga Cuvajudi.
45 kat  éNBwvy, €0OUG TpooeNOWV  alT®, Aéye, PaBBl,  kalt  katedpilnoesv
" [OWABLWM  OAMAax MPUCTYMMBLIM MYy Kae  Yuutersy nosby6u
62532  G2064 G2112  G4334 G0846  G3004  G4461 G2532  G2705
aotov.
ra
G0846

I doSavsi odmah pristupi k Njemu, i rece: Ravi! Ravi! I celiva Ga.

46 ol 6¢ ¢mefalav  tag  x€lpag avt®, Kal  ékpatnoav  auTov.
—_ a CTaBuLle — pyke Ha-Hera n yxXBaTuiue ra
G3588 G1161 G1911 G3588  G5495 G0846 G2532  G2902 G0846

A oni metnuse ruke svoje na Nj i uhvatiSe Ga.
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47 €lg &8¢, TG TOV  TOPEOTNKOTWY, OTACApEVOG THV  pdyaipav, £malcev  tov
jemaH  nak  Heko of NPUCYTHUX UCTPrHYyBWN — — VEN yoapu —
G1520 G1161 G5100 G3588  G3936 G4685 G3588  G3162 G3817 G3588

So0hov TOD  dApylepEw, Kal  apelev autod to WTApLov.
ayry —_ NPBOCBELUTEHNKOBOI n ojaceye My — yxo
G1401 G3588  GO749 G2532  GO851 G0846 G3588  G5621
A jedan od onih Sto stajahu onde izvadi noz te udari slugu poglavara sveStenickog, i odsece mu uho.

48 kal  amokplBelg, O Inoodg elmev  avtolg, Q¢ ¢ Anothv €ENNBate
n oArosopusn  — Mcyc peye UM Kao Ha pa3bojHMKa  uM3ann-cTe
G2532  GO611 G3588  G2424 G3004  GO846 G5613  G1909  G3027 G1831

pETQ  payatp®dv  kat  EUAwv OUN\aBelV HE?
ca MaueBMMa 1 To/baraMa [a-Me-yxBaTute MeHe
G3326  G3162 G2532  G3586 G4815 G1473
I odgovarajudi Isus rece im: Kao na hajduka izasli ste s noZevima i s koljem da me uhvatite,

49 kab’ nuépav funv mpdg  Updg év ™™ lep®  Sddokwy,  kal
CBakogHeBHO CBakm-gaH 6uo-cam  Kop Bac y — XpaMy noyyaBajyhu 1
G259 G2250 G1510 G4314  G4771  G1722 G3588 G2411  G1321 G2532

oUK €KPATNOATE . an\’  (va TANpwB®ow at ypadal.
HUCTe Me-yxBaTuIu Me ann  pa-ce  wncnyHe — Mucma
G3756  G2902 G1473 G0235 G2443  G4137 G3588  G1124
a svaki dan sam bio kod vas u crkvi i ucio, i ne uhvatiste me. Ali da se zbude pismo.
50 kalt  adévteg auvtov, Eduyov TIAVTEG.
7 OCTaBWM Ta noberowe cBu
G2532  G0863 G0846 G5343 G3956
I ostavivsi Ga, ucenici svi pobegose.
51 Kal veaviokog T ouvnkohoUBeL alt®, TepPePAnUEVOg  owdova €l
n mnaguh jenaH  uhawe-3a UM OFpHYT naaTHOM Mo
G2532  G3495 G5100  G4870 G0846 G4016 G4616 G1909
yupvoU; kat  kpatolow altov,
ronomMm-rteny n yxBaTuiLue ra
G1131 G2532  G2902 G0846
I za Njim idaSe nekakav mladi¢ ogrnut platnom po golom telu; i uhvatiSe onog mladica.
520 8¢, KaToAmwv  Tthv  owddva, yupvog Eduyev.
—_ a OCTaBMBLUU — nnaTtHoO ro nobexe
G3588 G1161  G2641 G3588  G4616 G1131 G5343
A on ostavivsi platno go pobeZe od njih.
53  Kat amfyayov TtOv Incolv TPOG TOV  ApXLEpPEQ. Kal  ouvépyovtal
Z oAgsegowe — Ncyca Ka — NMPBOCBELUTEHUNKY U cabpalue-ce
G2532  G0520 G3588  G2424 G4314  G3588  GO749 G2532  G4905
mavteg ol ApXLEPETS, kKat ol mpeofutepol, kat ol YPAHHOTELG.
cBY — MpBOCBELUTEHULM 1”1 — CTapLivHe " — KHbVXKEBHUL
G3956 G3588  G0749 G2532 G3588  G4245 G2532 G3588 G1122

I dovedoSe Isusa k poglavaru svestenickom, i stekoSe se k njemu svi glavari sveStenicki

i knjizevnici i stareSine.
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54 kat 0 Métpog Amd pakpdBev AkohovBnosv aut®, Ewg Eow €lg

n — Metap n3 JarbuHe nohe-3a HUM cBe [o-yHyTpa Yy
G2532 G3588 G4074 G0575 G3113 G0190 G0846 G2193 G2080 G1519
Thv  alAfv o0  ApXlEPEWC; Kat nv OUVKABAPEVOG META TV
— ABopaHa — NPBOCBELUTEHNKOB U ceflalle  3ajegHo ca —
G3588 G0833 G3588 G0749 G2532 G1510 G4775 G3326 G3588
Omnpet®v, kat  Beppawvopevog TPOG TO ool
cTpasapuma u rpejao-ce Kpaj — BaTpe
G5257 G2532 G2328 G4314 G3588 G5457

I Petar ide za Njim izdaleka do u dvor poglavara sveStenickog, i sedaSe sa slugama, i grejase se kod ognja.

55 0Ot 6¢ ApXLEPETS kat  OAov TO ouvédplov  €lATouv  Katd To0
— a npBOCBELUTEHNLN n Leo — CNMHEONPUNOH  TpaXKaxy npotme —
G3588 G1161 G0749 G2532  G3650 G3588  G4892 G2212 G2596 G3588
‘Incod  paptupiay, i1y TO Bavat®oal avutov, kat  oUY nOplokov.
I/Icyca cBeaJOo4YaHCTBO [Oa 6bu-ra Ha-CMpT-0Cyannn ra n He Hanasaxy
G2424 G3141 G1519  G3588 G2289 G0846 G2532 G3756  G2147

A glavari sveStenicki i sva skupStina trazahu na Isusa svedocanstva da Ga ubiju; i ne nadoSe;

56  moA\ol vyap égevdopaptipouv  kat’ auvtod, kat  ioat al paptupiat
MHOIn Jep NaXXHO-CBeAo4axy npoTmBe Hera n carnacHa — cBego4aHCTBa
G4183 G1063  G5576 G2596 G0846 G2532 G2470 G3588 G3141

oUK  Roav.
He 6exy
G3756  G1510

jer mnogi svedocahu laZzno na Njega i svedocanstva ne behu jednaka.

57  kal  Tweg Aavaotdvteg, édeudopaptipouvv KAt a0tol, Aéyovteg,
n HeKn  ycTaBLun NaxHo-cBego4axy npoTMB  Hera rosopehu
G2532 G5100 G0450 G5576 G2596 G0846 G3004

I jedni ustavsi svedocahu na Njega lazno govoredi:

58 6tt  'Hpelg Akoloapev altod Aéyovtog, Ot Eyw  KataAvow TOV  vaov
ha Mwu yynm-cmMo ra roe-rosopu  fda Ja hy-pasBanutn — Xpam
G3754 G1473  GO191 G0846  G3004 G3754 G1473  G2647 G3588  G3485
toltov, TOV  XeLporoinTov, Kat &6l tplwv Apep®v  &MN\ov, dyxelpottoinTov,
0Baj — PYKOM-HauMkeHU U 3a Tpw AaHa ApYri  HEepyKOTBOTEHW
G3778 G3588  G5499 G2532 G1223 G5140  G2250 G0243 G0886
0lKoS0opuNoW.
hy-casmpatu
G3618

Mi smo Culi gde on govori: Ja ¢u razvaliti ovu crkvu koja je rukama nacinjena, i za tri dana nacini¢u drugu koja
nece biti rukama nacinjena.

59 kat o006t oltwg 1on nv n paptupia alT@v.
n HU TaKo carnacHo He-belwe — CcBeao4YaHCTBO HNXOBO
G2532 G3761 G3779 G2470 G1510 G3588  G3141 G0846

I ni ovo svedocanstvo njihovo ne besSe jednako.
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avaotag 6 apxLepelg €lg péoov,  émnpwtnoev TOV  Inocody,
n yctaBwn — — NMPBOCBELUTEHUK Y cpeguHy  ynuta — Wcyca
G2532  G0450 G3588  G0749 G1519  G3319 G1905 G3588  G2424
AEywy, OO0k  amokpivn oudev? Tl o0tol oou Katapaptupolow?
rosopehn 3ap He-ogroBapaw HuwTa LWTta oBKM npotme-tebe cBegoye
G3004 G3756  GO0611 G3762 G5101 G3778  G4771 G2649

I ustavsi poglavar svestenicki na sredu zapita Isusa govoreci: Zar niSta ne odgovaras Sto ovi na tebe svedoce?

61 0o &€ £0lWTa, Kat oUK

arekpivato  o06év. TAAV O APXLEPEUG
— a hyTaLlJe 7 He oarosopu HUWTa onert — NPBOCBELUTEHNK
G3588  G1161 G4623 G2532 G3756  GO0611 G3762 G3825 G3588  G0749
¢MNpwtTa  avtdv, kat Ayl alt®d, XU &l 6 Xplotdg, O Yiog  ToD
nuTale ra " rogopy My Tn-nn  cn — Xpuctoc  — CnH  —
G1905 G0846 G2532  G3004 G0846 G4771 G1510 G3588  G5547 G3588 G5207  G3588
E0Aoynto0?
bnarocnoseHora
G2128

A On C¢utaSe i niSta ne odgovarase. Opet poglavar svestenicki zapita i rece: Jesi li ti Hristos, Sin Blagoslovenoga?

62 0 6¢ Inocodg eimev, ‘Eyw eipl.  kal  &PeoBe  TOV  Yidov TtoD  AvBpwriou
— a Ucyc peue Ja jecam 1 Bugehere — CnHa — Yoseujer
G3588 Gl161 G2424 G3004  G1473 G1510 G2532 G3708 G3588 G5207 G3588  G0444
€K Se€lv  kaBrpevov THG  Suvdpewg, kal  épydpevov  PETA TV vedeADV
C JecHa roe-cegm — Cune " rge-gonasn  Ha — obnaymuma
G1537 G1188 62521 63588  G1411 G2532  G2064 G3326 G3588  G3507
to0 oUpavod.

— Hebecknm
G3588  G3772

Asus reCe: Jesam; i videCete Sina Covecjeg gde sedi s desne strane Sile i ide na oblacima nebeskim.

63 06 6¢ apxlepeug, Sappnéag

ToUG yuItvag aoltold, Aeye, T £TL
— a NMPBOCBELUTEHVK  pacuenaBlln — Xa/bUHe  CBOje kaxe Lta  Ham-jow
G3588  G1161  GO749 G1284 G3588  G5509 G0846 G3004  G5101  G2089
xpelav  Exopev  papTUPpWV?
Tpebajy Ham csepoum
G5532 G2192 G3144
A poglavar svestenicki razdre svoje haljine, i re€e: Sta nam trebaju vise svedoci?

64 Akovoate TtA¢ PAaodnuiag. Tl OMlv  daivetar? ol o¢ TIAVTEG  KATEKPLVAV
Yynn-cre — 60roxyncTeo lta Bam ce-4ynHn — a CcBU ocyaviie
G0191 G3588  G0988 G5101 G4771  G5316 G3588 G1161 G3956 G2632
altov, &voyov glvat Bavdarou.
ra Aa-3acnyxyje Aa-je-kpmB  CMpTU
G0846 G1777 G1510 G2288

Custe hulu na Boga; §ta mislite? A oni svi kazase da je zasluZio smrt.
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65 Kal ApEavtd Ttweg éumtuewv  alt®, Kal  TIEPLKAAUTITEWV avtod 1o

7 noyelle  HeKM Aa-Tubyjy Ha-tbera U Oa-My-npekpuBajy My —

G2532  GO756 G5100  G1716 G0846 G2532  G4028 G0846 G3588
TpoowTiov, Kal  KoAadilewv altdy, Kkal  Aéyewv aut®, [Mpodrteucov! kal
nvue 7 ba-ra-ypapajy ra " roBoputn My Mpopoky;j "
G4383 G2532  G2852 G0846 G2532  G3004 G0846  G4395 G2532
ol Omnpétat  pamiopacty  avtov  EAaBov.

— CTpaxapu  wamapuma  ra yaapuiue

G3588  G5257 G4475 G0846 (2983

I poceSe jedni pljuvati na Nj, i pokrivati Mu lice, i ¢usati Ga, i govoriti Mu: Proreci; i sluge Ga bijahu po obrazima.

66  Kal  &vrtog to0 TMétpou KATw, &v T aOAR, g€pxetat pla  thv
7 Jok-bewe — MeTap pone y — OBOpULUTY [onasu  jedHa opf
G2532 G1510 G3588  G4074 G2736 G1722 G3588  G0833 G2064 G1520 G3588

TASLoK@V  Ttol  ApXLEPEWC,
CNTyWKNHa —_— NPBOCBELUTEHNKOBUX
G3814 G3588  G0749

I kad bese Petar dole na dvoru, dode jedna od slusSkinja poglavara svestenickog,

67 kat {6oloa  tOv Métpov Oeppawodpevov, EupAéPaca aut®, Aéye, Kal  ov

n BUAeBWN — MeTpa Kako-ce-rpeje nornejaswun ra Kake U ™
G2532  G3708 G3588  G4074 G2328 G1689 G0846  G3004  G2532  G4771
petd 1ol  Nalapnvod noba-- tod ’Inood.
ca — HasapehaHuHom 6uo-cm — Ncycom
G3326 G3588 G3479 G1510 G3588  G2424

i videvsi Petra gde se greje pogleda na nj i rece: I ti si bio s Isusom Nazarec¢aninom.

68 o6 6¢ ApvAoato, Aéywv, O0te oi6a, oUte émiotapat oU Tl AEVELG.
— a 3aHU4ye rogopeh HuTM 3HamMm  HUTM  pasymem ™ wra  rosopul
G3588 G1161 G0720 G3004 G3777 G1492 G3777  G1987 G4771 G5101 G3004

Kat  &EQNBev  EEw elg TO TIpoalAlov; «al CGAEKTwp EPwvnoews.
n nsahe Hanormse y — npeaBopje " netao 3ane.a
G2532  G1831 G1854 G1519 G3588  G4259 G2532  G0220 G5455

A on se odreCe govoreci: Ne znam niti razumem 3ta ti govoris. I izade napolje pred dvor: i petao zapeva.

69 kal A mawdiokn, 6oloa  avtov, Mpato TIAAWY  A€yEwv To(g
n — CNyLWKNHa BnAeBLLIN ra oneT-no4vye onet roBopuTHn —
G2532 G3588  G3814 G3708 G0846 G0756 G3825  G3004 G3588
TIAPESTOOLY, étt  OUtog ¢£E altv €oTw.

OHVMa-OKO-Hera [Ja OBaj je-og  mux je
G3936 G3754 G3778  GI1537  G0846 G1510

I opet, kad ga vide sluskinja, poCe govoriti onima Sto stajahu onde: Ovaj je od njih.
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— a onet nopuye " nocne mano onet — NPUCYTHY roBopaxy
G3588 G1161 G3825  G0720 G2532 G3326  G3398 G3825  G3588 G3936 G3004
™ MNétpw, AANNBLCg £E avtv €, Kat  yap TlaAalog e, «kal  f
— Metpy 3aucTa o HUNX d7] jep " lfanunejay cn " —
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AaAld  ocou  Opolaleu.
ropop TBOj  je-cnmM4YaH
G2981  G4771  G3662

A on se opet odrica3e. I malo zatim opet oni 5to stajahu onde rekoSe Petru: Vaistinu si od njih: jer si Galilejac, i
govor ti je onakav.
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— a noye [a-ce-3aknurme =" npeknuke  aa He nosHajem —
G3588 G1161  GO756 G0332 G2532  G3660 G3754 G3756 G1492 G3588
dvBpwtov toldtov, Ov Aéyete!
4YoBekKa oBOrI O-KOM ropopute
G0444 G3778 G3739 G3004

A on se poce kleti i preklinjati: Ne znam tog ¢oveka za koga vi govorite.

72 kal  €0BUG €K Seutépou OAEKTwp  éPwvnoev. Kkal — avepvnodn o6 Métpog

n ogmax — no-gpyrn-nyT  netao 3aneBa n ceTn-ce — I'IeTap
G2532 G2112 G1537 G1208 G0220 G5455 G2532  G0363 G3588  G4074

T0 pApa  wg glmev avt® o ‘Inoodg, Ot Mpiv  dhéktopa  SigO

— pe4yn  Kako My-pedye My — Mcyc ba Mpe Hero-rneTtao AsanyT

G3588 G4487  G5613  G3004 G0846  G3588  G2424 G3754 G4250  G0220 G1364

dwvijoa,, Tpig pe amapvinon; kat  EmpBaly, EKAaLev.

3aneBa TpUnNyTt hew-me 3aHI/IjEKaTVI n yansBwun-y-nnad 3anjaka

G5455 G5151 G1473 G0533 G2532 G1911 G2799

I drugi put zapeva petao. I opomenu se Petar reci Sto mu rece Isus: Dok petao dvaput ne zapeva odreci ¢eS me se
triput. I stade plakati.
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